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N em ze t i  Társalkodó
December’ 21-dik napján 1833.

B í r á l ó i  É  s z í  e v é t e l e k .  ;

' , (193 -208  , 209-220 , 3Ö5-518', 353-368 , , 
569-584 '585-591  folytatás)

( S z é k e l y  nemzet’ constitutioja’ eredete iiánti állítások, 
iés nyilatkozások. — Mik voltak a’ H ú n  nemzet’ alaptörvény’ 
czikkelyei— Mik tartatnak a’ S z é k e l y  nemzet’ constitutioja 
alappontjainak ? — Királyoktól nyerték-é a’ S z é k e l y e k  mint 
colonisták constitutiojok’ alappontjait , vágy H u n o k t ó l  ö'-' 
röklqtték mint H u n o k n a k  maradékaik?).

A ’ LX V I-d ik  javallt törvényczikkely- 
5 re pedig íme’ válasz adaték : a’ határszély- 
1 beli katonáskodás’ . állapot jára nézve, törve- 
■ nyes és állandó rendszer’ kidolgoztatása e- 

Íő lt , nem tehetni semmi bizonyos határoza
tot; annál fogva a’ LXVI-dik törvényezik- 

í kely nem vala megerősíthető, ’s annyival 
5 inkább nem , mivel az 1792-ik esztendő’ ja -  

imáriusánaK 21-ik napján kőit kegyelmes ki
rályi reseriptumban megparancsoltatott már,. 
Logy az erdélyi egész határszélvi katonaság’ ; 

] újólag szerkezteléséről elegy- az az -  polgá
ri ’s Iiádi férfiakból állandó bizottság (m ix -  
ta comthissio) által, a’ honi kormányzó*

,25.
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(gubernátor) előlűlése alatt készítessék oily 
terv (planum) vagy rendszer, melly alkal
maztatva legyen mind a’ hazai törvények- . 
hez, mind azok’ áliapotjához, kik a’ szély- 
beli katonaságra öszszeíratlak. Ez a’ terv, 
miután ki fog dolgoztatni, felküldetik a’ ki
rályi Felséghez , ’s a’ Felség kegyelmes lesz 
a’ Rendekkel k.ivánataik’ kinyilatkoztatása vé
gett közleni 110.). '

. 1792ben júliusban készen volt az elegy 
bizottság’ tefve, ’s felküldetelt a’ k. Felség
hez. Septemberben az ország’ Rendei magok
kal még azon évi országgyűlés’ folytában kö- 
zöltetni kérek azt; a’ Felség nem látá telje
síthetőnek kérésüket, de azt ollyan kegyel
mes válasszal adata tudtokra, hogy abból 
származott örömöket „éljen a’ Felség ! “ kiál
tással jelenték ki a’ Rendek 111).

Később küldöttséget ( deputatiot) rende
lének az elegy bizottságnak — netaiám or
szággyűlés’ nem létében — leérkezendő terv
munkája’ megvizsgálására; küldöttség’ elöl
ülőjévé a’ haza’ kormányzóját bízák-meg, 
’s olly felhatalmazással, bogy ezen országos 
küldöttség’ több tagjait ülaga nevezze-ki az

110)  Az erdélyi három nemzetből álló Rendek
nek 1792-ik esztendőben Kisasszonyhavának 20-dik 
napjára-szabad királyi városban Kolozsvárra hirdet* 
tetett és több következett napokban tartatott közön* 
séges gyűléseikben lett végzéseknek és foglalatossá
goknak Jegyzőkönyve. Kolozsváratt 2 r. 103 104 1.

111 ) 1792-iki országgyűlés’ idézett czíinti Jegy
zőkönyvé 261 262 268 269 490 — 492 1.
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1791-iki rendszeres küldöttségek’ ( Systema- 
tica deputatio-k ) tagjaiból, úgy mindazon
által, hogy a’ kik már tagjai voltak az elegy 
bizottságnak, ne legyenek ismét tagjai a’ 
megvizsgáló országos küldöttségnek 112)*

J795ban octoberben a' k. Felségtől le
küldetvén az elegy bizottság’ munkája , 3 79Ír
ben aprilisben az országos küldöttség áltál 
megvizsgáltatott, ’s az 1794/’95-iki ország- 
gyűlés’ folytában, mielőtt iránta tanácsko
zás végett ország’ Rendéi elébe terjesztetett 
volna , a’ megvizsgáló küldöttség’ vélekedé
sével együtt rendre közöltetett mind a’ Szé
kely', mind a’ Magyar, mind á\ Szász nem
zettel , vagy e’ nemzetek’ képviselőjikkel. 
Mindenik nemzet megtette maga észrevété- 
leit, vélekedéseit 113). A’ Székely nemzet 
új tetvvbe öntve adá elő saját véleményét, ’s 
abban főleg ezt állítá: Olly tervben , melly 
a’ Székelyeknek törvényekbén és oklevelek
ben megírva lévő- az a z -  conslitutiönalis 
állapútjokra vissza helyheztetésöket czéloz- 
za, alapnak I  Leopold’ 1691-diki diplo
mája’ 14—ik. pontját kell tenni, V  tálpelvül

112 ) 1792-diki orsz. i. ez. Jegyzőkönyvé 525 
526 552— 558 I.

113) Az erdélyi három nemzetből álló Rendek
nek 1794-ik esztendőben szént András’ havának I l 
dik napjára szabad királyi városban Kolozsvárra hir- 
dettétett ’s több következett napokban tartatott kö
zönséges gyűléseikben lett végzéseknek és foglalatos
ságoknak Jegyzőkönyve. Kolozsváratt 2 r. 88 89 177 
178 180 198 199 ^45 246 I.
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e’ két pontot kell állítani, hogy
_ . .  . I

A’ Székelyek, minden adózástól mentek ’s;
, J I

A’ haza’ ,védelmére katonáskodni köte
lesek —  legyenek.

-   ̂. - .  ,» Planum e ffo r-  '■
m andum  visitm est ncitioni S icu licaelí e’képen 
szóllának e’ nemzet’ kép viselő ji 1794y^5-ben. .

)} Sumpto ig itur p r o  B  A  S Íb én ig n i d i-  
p lom atis  Leopoldin i P U N C T O  lá - t o  in v er-  
bis :  ,,,, Sicuti genus hóm inum  bellicosíssim um  , 
ab  om ni tributöi abotnn i hybernorum  aut a e s -  
tivorum  molestictj a  decim is etprciestationibus 
ration e bonorum , qucte cum  onere insurgendi . 
p o s s id e n t , velut hactenus ita  in posteru m  
sint pen itu s exem pti. E  contrci p r o a tuenda  
p a t r ia  p rop riis  im pensis m ilitare obstricti 
p e r m a n e a n t , non tam en subintellectis ru sti-  
cis v e i jobbagionibus Siculis “ “ scquentia  
p r o  stabilienda fu tu r a  m ilitandi obligationé  
F U N D Á M E N T A L IA  P R I N C I P I A , velut 
prím et ejjorm andi h u ju sp lan i lineam enta s ta -  
tuenda esse cen sén tur:

I-m o .
Q UOD S I C U L I A  T R IB Ü T O  IM 

M U N É  S  Q U 1D E M  E S S E  D E B E A N T .
„ I I -  do

M I L I T A R E  T A M E N  P R O P R II S  
E X P E N S I S  P R O  T U E N D A  P A T R I A  
O B S T R I C T I  S 1 N T “  11 4 ) .

114) Lásd: Planum nationis Siculicae de inilitiai 
ad jtatum legalera etdiplómaticuin reponfinda. Kézirat.



Ezen alapvéleménypontokat magokéivá 
tették az ország’ Rendei is , annál fogva a -  
ma’ tervben, melly a’ Székely nemzetnek 

. jövendőbeli, saját nemzeti eonstitutiojával e - 
gyező katonáskodására ?s állapotjára nézve az 
1794/95-iki országgyűlés által koz akarattal 
megállítatott, ’s megerősítés végeit a’ királyi 
Felséghez felküldetett, ime’ sorok állanak :

,, Sum pto p r o  B A S Ib .  dip lom atis Leopoldini 
PU N C TO  U to ,segu en tia  F U N D  A M E N T A -  
L I A  P R IN C IP IA  velutprirna eff'ormandi hu - 
ju s  p la n i lineam enta statuenda esse censentur :

I -m o
Q uod Siculi a ’ tributo im m unes quidem  sint

I I - d o  •
M ilita r e  tam en p ro p r iis  expensis ' p r o  

V tuendci p a t r i a  obstricti sint. “ 1 1 5 ) .
Á’ Székely nemzet’ képviselöjí, ’s or

szágunk’ Rendei tehát, midőn 1794/’95-ben 
azon terveikben, mellyek, vélekedéseik sze
rént, a’ Székely nemzetet ősi eonstitutiojával 
egyező állapotjára valának visszaleendők, BA- 
áíS-nak vagy ALAP-nak I Leopold’ 1691- 
beli diplomája’ 14-dik pontját tevék , ’s talp- 
elvül szolgáló pontokká azon 14-dik pont
ból önként fejledező két pontot állíták, ak
kor a Székely nemzet’ constitulioja’ alap
pontjainak nyilván ezeket esmérék, tárták, 
vállát és hirdetek''; .

I
,, Siculi —  ab  Omni tr ib u to , ab  o m n ih y -

J15)  Planum de militra siculica ad statum lega- 
lem et diplpmaticum reponenda. 179i/95-iki ország-
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bernorum  aut aestivorum  rnolestia, a  decim is 
et p raestation ibu s ra tion e bonorum  —  —* 
pen itu s sint exem pti.

I I
E  contra p r o  tuenda p a tr ia  pröpriis  

im pensis m ilitare obstricti p erm an ean t . —■»-
Ú gy de a’ székelj constitutioban min

dég ezek voltak a’ két alappontok — ’s eze
ket a’ Székeljek Húnőseiktől öröklölték —* 
mint az elmondottakból látni lehetett.

Igaz tehát história szerént az , h o g j a’ 
Székelj npmzet’ szabadsága nem fejedelmek’ 
nem királjok’ adománj és kiváltságlevelein a -  
lapúl; mert im’ históriai adatok mutatják, 
hogy a’ . Székely nemzet minden nemű adó
zástól ment v o lt , még mielőtt Erdélynek 
nemzeti fejdelmei, Magyarországnak magjar 
királjai lettek, ’s a’ m agjar királji korona 

 ̂ alá is azon feltétellel egjesűlt szent István 
király’ idejében, hogj adózástól örökké ment 
legjen. Igaz história szerént az , h og j Széke
l je k ’ szabadsága , jusa , törvénye Atilláról, 
és hős Atillának hős Hunjairól maradt ö- 
rökségül a’ Székelyekre, mert históriai ada
tok ' bizonyítják, hogy a’ Székelyek Hunok- 
pák maradékaik, ’s a’ Székelj nemzet’ con- 
stitutiojának alappontjai minden korban a- 
zok voltak, mik a’ Hun nemzet’ alaptörvény 
czikkeljei Atilla hűn király’ korában. 1- 
gaz histqria szerént az , hogy a’ Székelyek
nek szabadságaik, húu vágj szítha eredetűek,

gyűlés’ idézett C7.úi)ü Jegyzőkönyve 428 ■— 441 I.
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mert históriai adatok hirdetik, hogy a’ Hu
nok , kiktől a’ Székelyek azokat öröklötték, 
Szítháknak is mondattak. De épen azért, mi
vel ezek igazak, önként következik, hogy a -  
zon állítás , melly ezt hirdeti: a’ Székely nem
zet’ constitutiojának alapja, Székelyeknek mint 
colonistáknak királyoktól osztogatott privi
légiumokból, X J I I  és XIY-dik századokban 
rakatott, . következőleg a’ székely nemzeti 
constitutio colonialis eredetű —  nem igaz. 

(folytatása következik).

N agy A j la i  K ov ács  
K orm án y  szék i J eg y

C o o k.

A’ világ igen jeles utozói közzé legmél
tóbb jussal tartozik az ángol Cook James, 
ki Yorkschirben 1728 November 5-kán szer- 
gény közsorsu szülőktől vette származását. 
Ifjú korát ő szülőji házánál töltötte, hol szá
mára nágyon szűk tanítás jutott. 1741-től 
fogva 1748-ig mint gyermek egy Neucasteli 
kőszén kereskedőnél volt szolgálatban, hol 
egy kevés hajókázási esméretet szerzett ma
gának. Azután egy ángol hajón szolgált mint 
hajós segéd, nagy előmenetelt te ttá ’ mathe- 
sisben’s más szükséges tudományokban ; pra- 
Cticai esméretét pétervári, norvegiai ’s más 
nevezetes utazásival nevelte. Szerzett esmé- 
reteinek Ludvigsberg és Cap Breton tneghó-
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ditásánál, ’s különösön egynéhány évvel'ké
sőbb Canada és Quebeck el vétele alkalmával, 
mikor Saundes admirális alatt mint hajós ka
pitány szolgált, igen szerencsés próbáit adá; 
Az ángol kormány megelégedését igen meg
nyerte ■ mikor ez őtet egy hajóval 1764-en 
INeu-Foundlandba küldötte, ’s ott mutatása, 
alatt ezen szigetről a’ legpontossabb főldab- 
roszt készítette. Az 1769 esztendőben egy 
hajó kormányossává neveződött-ki , mely az 
ángol tudós társaság kérésére , Otahaitibe kül- 
dődött. Ezen útja által, mely csillag vi’sgá- 
lási tekintetből tétetődött, Cook a’ legnagyobb 
hírt ’s pénz szomját nagyon kielégítő szép 
summát ( 4000 fontsterling ) kapott. A’ Cook 
tiszteletére, a’ két sziget közti tenger-szoros , 
melyekből vi’sgállódása szerént új seelandiai 
á ll ,  az ő nevéről Cook szorossának nevez
tetett. Ezen hajókázásava| fedezte-fel az új 
Hollandia és új Gvinea közti tenger-szorost 
is.. 1772-dik évben, a’ kormány őt egy 
nagy fontosságú probálat kivitelével tisztelte 
m eg, melynek szerencsés kivitele Fourneux 
és Fórster testvérek társaságában, sokat telt 
hírneve terjesztésére. Ezen probálat a’ déli 
tönger megvi’sgálása vo lt , bová 18 hajóval 
indulván-el, ’s számtalan veszélyek kozott a’ 
déli szélesség 60-dik gradussáig, és á’ polá
ris karikákig bajókázván , 2 évi ’s négy hó
napi távol léte iitán jöttviszsza. A’ Cook nyo
mozásai nagyon kielégítők voltak ; úgy annyi
ra hogy 1776-ba 28 hajóval az ő és kapi
tány Clarké vezérlése alatt, ismét a’ tenge-
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ren volt, oly czéllal, hogy a’ déli tengerből 
észak felé, az atlanticumi tengerbe által j á 
ró utat találjanak, továbbá hogy a* pólus 
első gradussáig mehessenek ; az ezeknek el
éréséből származandó halhatatlan név, ’s a! 
parlamenttől fel lett 25,000 font sterling ju 
talom volt azon hatalmas indító ok, mely 
Cookot ezen útra ösztönözte. Ekkor fedezte- 
fel az amörika és á’sia közti szorost, a’ hon
nan sok de hasztalan próbákat tett a’ további 
előhaladásra. De minekelőtte szép ezélj át el
érte volna , intézete közepében, melyet in
nen végbe viendő vala, 1779-be Februarius 
14 kén Owaihi szigete barbar lakossaitól 
megöletett , a’ kik az előtt esztendővel a’ leg- 
barátságossabban fogadták volt.

közli S. Fatcihy J ó ’sef.

A* Falusi Oskolákról. , .
Csaknem közönséges óhajtása minden 

emberbarátnak, hogy falukon névelő házak 
állíttassanak ; az Igazgatás, általlátván az 
ilyenek szükséges voltát, ajánlotta , hirdel- 
telte több ízben, de alig lévén a’ lelkipász
toroknak annyi értekek; hogy napról napra 
élhessenek, mi csuda, hogy időt és költsé
get oskolák épülésére, gyermekek tanittásá- 
rn , nem fordítanak; és igy a’ Jóllét alapí
tásában elkeriilhetlen szükséges falusi osko
lák szinte ú g y , mint sok hasznos Intézetek, 
nem az akarat, hanem egyedül a’ tehetség 
néni lété mián maradnak-el,
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Hazádat igazán szerető, embertársodat 
szíveden hordozó, téged szólit-meg' a’ Tár
salkodó , gondolj, találj valami módot, hogy 
az ártatlan , már két három esztendős korá-r 
bán tanulhassa-meg, hogy: az o rare  et la~ 
bora re  : tartja meg ártatlanságát a’ bőltsötől 
fogva a’ koporsóig, hogy ez ád igaz meg
elégedést minden időben, minden sorsban', 
és hogy egyedül ez a’ fegyver, melyei ellent 
állhat az élet minden veszélyének; erre ta- 
nitni a’ kisdedet, nem szükséges a* szélesen 
kiterjedett tudományokkal biró, — akár mely 
együgyű, jó lelkű, szelíd érzésű-tanító elég
séges szivébe oltani, a’ mitől várhatja jöven
dő boldogságát! Minden helységnek vannak 
lelki pásztorai, mesterei, kántorai, kik felesé
geikkel váltogatva, ügyelhetnék a’ szegény em
ber gyermekét, addig, a’ még emezek foldjeket 

^dolgozzák , amazok szent kötelességek tartása 
szerént az úrnak, szöllőiben munkálódhatnak; 
de csak ugyan fizetés nélkül nem tehetnék, 
pénz kívántatik tehát mind a’ tanítók’ fizetésé
re , mind az oskolák’ felólitására. Honnét ésí 
hogy lehessen ezt megszerezni állandóul pénz
telen országunkban? ez a’ nagy kérdés.

Yalyon e’ nagy hijányt ki pótolni, e’ 
nagy jó t ki eszközölni nem elégséges é egy 
kis B o g ár?—  Minden falu határán találta- 
Iik vagy egy terméketlen, kövecses, egyéb
re nem használható oldal, a’ melly ha déli
nek fekszik, Eperfának éppen legczélará-; 
nyosabb; erre egy néhány száz, három esz
tendős eper fa csemete ha űltettetik és púja
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fának ( Busch-Baume) neveltetik, második 
esztendőben már lehet leveleztetni; 5 unciából 
(nézd : AufmunterungzurSeidenzucht v. Hont 
in Manheim 1852) kőit selyem bogár tartá
sára szükséges mint egy 400 eperfa, mely
nek fele e g y , más fele más esztendőben hasz
náltaik rendre; egy hat vagy hét ől hosz- 
szu , négy ől széles csűr vagy gabonás, vagy 
más üres épület egy néhány héti szorgal
mas gondviselés (mire a’ nagyobb gyerme
keket is lehet használni, kik egyszersmind 
a’ természet hatalmas urát munkáiban csu
dáiéi és imádni tanulják) kivántatik, miután 
az öt uncia selyem bogár-tojásból lehet vár
ni 4 —  500 font Cocont ( selyem bugát) mely
nek fontja gyakran 18 —  20 garason ezüst- 
pénzben adattatik; ez a’ summa nem hogy e -  
lég ne lenne egy tanitó ’s'tanitóné fizetésé
r e ,  sőt annyit lehetne minden esztendőben 
férc tenni, hogy egy alkalmas fa vagy P i-  
séből készült oskola-ház építtethessen, és hogy 
olly esztendőben midőn betegség vagy más 
veszély érné a’ bogarakat, a? szükségek eb
ből pótoltassanak. G. Teleki Ferenczné szü
letett B. BánfFy Er’sébeth azon szép czélból, 
hogy a’ hazában egy ú j , és könnyű útat a’ 
pénz szerzésre nyithasson , sok ezer eperfát 
űltettetett, olcsó árron áruitatja; kevéssel ez 
elolt egy jóllévő intézetet 400 csemetével meg 
is ajándékozott; hihelŐsen ha látni fogja szép i- 
gyekezetének hasznos következését még na-* 
gyobb kiterjedést, fog adni (illetményének; 
továbbá az eperfa erdélynek minden részében
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megterem , ha hágy  fát akarunk nevelni 5 —• 
6 esztendőt kell. várni , a’ pujafával hama- 
rébb lehet czélt é rn i ; a’ belső ágait levágván 
csak másfél lábra hagyván lör’sókét, egy ke
rék koronát lehet nevelni, melyről a’ gyer
mekek. is szedhetnek levelet. Ezek csak tíz 
láb meszszeségie "ültettetnek egymástól, kö- 
zöttek lehet egy égy nagy-fát is nevelni, és 
midőn ezek egészlen kinőttek, akkor a’ ,pu-i 
ja fákat kivágni. Sok hellyeken, hol a’ szől- 
lő hegyek ritkán és akkor is csak rósz sa
vanyú bort adnak, a’ hol többe kerül a’ sző
lő munka mint három négy esztendei ter
mése p. o. Kolo’svártt, mennyivel hasznosabb 
lenne azon hegyeket eperíável bé ültetni! a* 
szőllönek kilencz rendbeli munkája van, 
melyből-nagy kár nélkül egyet sem lehet et 
mulasztani • a’ hideg, hóharmat, jé g ,  gyak
ran több esztendőkre á r t ,  jó pincze kíván
tatik hogy a’ bor jó  íirrpq elmenjen • az 
eperfa ellenben csak első egy két esztendő 
ben kivan ütánna látást, 30 és több eszten
dőkig mindég ingyen adja drága levelét. ügy 
a’ bogár is csak nehány hétig kivan dajkálást 
és bőven fizet-meg szép selyem szálaival. É g 
hajlatunk. is kedvező e’ szorgalmatos mun
kásoknak. Május^közepétől Junius végéig az 
igen nagy meleg , vagy igen hiives idő nem 
gátolja , hogy sztfbájokba kevés fa költségé
vel^ a’ 17 — 18 gradus mindég meg tartat
hasson. Ha már eperfával minden helységünk, 
vagy egy terméketlen délre fekvő oldala ( csak 
az ilyen helyen termett levél hasznosa’ boga-
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í-aknak , a’ büja földről való , vizkorságot be
tegségeket halált okoz nékik , és a’ selyem is l 
durvább a’ kövér helyen termet levéltől ;) ,bé : 
van ültetve lássuk hogy kell bánni a’ selyem b o -« 
garákkal, hogy az oskolák-költségél fizessék ! ■ 

Gr. M. K. 22. április 1725-ben Rodoá- 
toról írt leveléből: A’ gyapatról illám ked-r ; 
nek édes néném , de minthogy’ ez náJlunk 
meg nem; teremne, ked más hasznát, tehetne 
a’ mi országunknak, ha áz Isten haza. viszi 
kedet Erdélybe , miért is nem lehetne kednek 
annyi selyme hogy a' szükségre valót ne ’ 
kellene pénzel venni? Ha kedtől meglátnák/ 
más is követné, és lassanként a’ haszonért, - 
felkapnák és . idővel nálunk .is elbővülne , 
mint más országban , a’ hol ott is csak las- ; 
sáriként kezdették. Ebben az: országban egy . 
görög császár bőven megajándékozott kél Mis- : 
sionarius papot, azért ébögy ők hozták m ész-r 
sze országról legelsőben a’ selyem eresztő bo- ~ 
gárnak tojássát, azt itt kiköltették, felnevel- , 
lé k ,  elszáporitottak; és megmutatták, miké-* , 
pén kell bánni velek, és a’ selyemmel. Ok> 
azt mint okos emberek mind megtanulták volt. ; 
Itt bogy elszaparodotl, az Oloszak is meg
tanulták a’ Görögöktől, az Oloszaktól a’ Spa
nyolok, és idővel a’ Francziák is felvették.; 
így terjedetl-el lassanként, és így jött bé a’ 
buszon a’ kereskedéssel az országba. Nevetném, 
ha ked lenne áz első fündötóra a’ selyem erezs- 
tö bogárnak Erdélyben ; ázölyendolgol ha va
laki elkezdené a’ több is követné; és az ol-V 
lyant ollyannak kell kezdeni a* ki tud hozzá;
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mert ez csak éppen azért tetszik nehéznek, 
hogy nem tudnak veié bánni. Hogy is lehet
ne egy asszonynak kedvesebb mulatsága, és 
hasznosabb, mint mikor látná , hogy egy ne
hány ezer hernyó micsoda nagy serénység- 
gel dolgozik számára ! de minthogy azok az 
állatok nagy ehetők , és mihelyt lesznek a- 
zonnal enni kezdenek, az ö legkedvesebb é -  
telek pedig az eperfa levél, a’ fejér és ve
res eperfa pedig csak nem mindenütt meg
teremne náilunk , csak kevés fáradsággal. Én 
nekem pedig úgy tetszik, hogy nem kellene 
sajnálni a’ fáradságot az* ollyan munkások
tól, a’ kik egy kevés fa levélért selyemmel 
fizetnek nekünk ; előre megmondám , és ab
ban nem kételkedem , hogy ked nem tudná 
mint kell bánni ezekkel a5 selyem csináló 
munkásokkal; de minthogy egyébb dolgom 
nincsen, leírom kednek, hogy mit olvastam 
az iránt, azután úgy dolgoztassa ked őket a’ 
mint tetszik. —■ Legelsőben is egy tiszta há
zat kell számokra elkészítői, a’ mellyen jó 
ablakok legyenek , a’ hová a’ verőfény bé szol
gáljon , és az egerek, sem más egyébb kis 
állatok ne mehessenek, a’ szél se erje. A* 
ház közepére, négy czövekre egy gyeként keli 
teríteni ágy formára, vagy ha gyékény ninr 
tsen , apró veszszőből kell fonni olyan for
mát, valamint a’ szilva aszalókon van. Á’ 
ház már megvan : hanem hozzuk már a’ vi
lágra a’ munkásokat. A* selyem eresztő bo
gár tojássá igen igen apró, hogy alig látja 
az ember, és mikor tojik, egy papirosra te



# 399 #
szik, a’ papirosán hagyván egy nehány száz 
tojást, az oda szárod , és azt jó  helyre el
teszik tavaszig. Azért Vegyük elé azt a’ pa
pirost, és adjuk oda valamely kövér leány
nak , a* ki azt a* kebelibe tévén, a’ me
legtől ott kevés idő múlva életre kapnak, 
mihelyt észre veszik hogy mozgatlak, a’ pa
pirosra gyenge leveletskéket tesznek, már 
megmondottam micsoda fának a’ levelit, a’ 
midőn egy kevéssé nagyobbak lesznek, a’ 
feljebb megmondott ágyakra kell őket hely
e z te tn i ,  és csak gyengén kell vagdalt fa le
véllel betakarni, a’ derekalyak is fa levél 
legyem De legelsőbben is arra kell vigyáz
n i , hogy ezeknek olyan dajkát kell adni , a’ 
ki munkás, értelmes * legyen , a’ ki a* fiait 
szeresse, azoknak minden nap négy versben 
fris levelet adjan, elsőben megtisztítván' az 
ágyat minden nap a’ lisztátalanságlól, és a* 
levéltől, e’ meglévén azután kell reájok hin
teni szép lassan az új levelet. Mivel semmi 
úgy nem árt ezen álatoknak mint a’ tisztá- 
talanság ’s a’ nedvesség, arra vigyázzan a’ 
dajka, hogy vizes levelet ne adjon nekik, az 
éssős időbe szedet levelet meg kell szárazla- 
n i , és ha látja hogy esso lészen, még előre 
kell levelet gyűjteni, és nem kell hogy bÓj- 
töllesse fiait , mert ezek, minthogy kevés i- 
deig élnek, azért az időt el nem akarják 
veszteni, és szüntelen esznek. Hogy ha ol- 
lyan nagy szükségben találnának esni, hogy 
fa levelek nem volna , lehet saláta , vagy ká
poszta levelet adni) ezt ők megeszik, a’
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szükség reá viszi: de ilyen eledeltől a’ sely-' 
mek sem lesz olyan jó. A’ dajka tisztán és 
jó  eledellel tartván fiait, arra igen vigyáz-' 
zon , hogy a’ midőn szép idő van, az abla
kokat estvigk nyitva tartsa ; a’ házat is tisz
tán tartsa, mivel a’ tisztaság és a’ jó áer e -  
zeknek igen egésséges. De egy kevéssé nézzük- 
meg milsoda változásokon mennek keresztül ?

Ez a’ féreg a’ tojásból ki kelvén igen
igen kicsi és fekete; egy nehány nap múlva 
fejéfedni kezd, de ezt a’ köntöst leveti, és 
minthogy vastagodik, fejérebb és zöldes ru
hát,.vészen magára , egy kévés nap múlva az 
ételt télyességgel elhagyja és aluszik mint
egy két napig ; azután bánkódni kezd , nyug
hatatlan , úgy annyira ,• hogy a’ nagy erőlte
tésben megveressedik , akkor a’ boré meg- 
ránezosodik , és azt leveli: no már harmadik' 
köntöst vészén magára : hát nem elég egy 
hónap alatt háromszor változtatni a’ köntöst? 
Azután enni kezd, és akkor egéázlen más; 
formája lészen. Egy nehány nap múlva, jól 
évén, esmét méj álomba esik, ábból felser
kenvén , új inget vészén magára; Azután is
mét egy kevés ideig a’ jóllakáshoz fog, de, 
végtére mind azt, mind az életet f  mind a’ 
társaságot mégunja,, és mind ezektől el
akarván magát vonni, ollyan kis remete há
zacskát kezd selyemből csinálni, a’ inellyet 
nem lehet eleget csudáink, se a’ Terem tőt e -  
1 éggé imádni. Édes Néném , én is eluntam 
az írá s t , azért félben szakaszlom a’ mi reme
ténk munkáját / másszor, leírom, (végz. kőé.)
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